
ROYAUME DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIË 

SERVICE PUBLIC FEDERAL FEDERALE OVERHEIDSDIENST 

ECONOMIE,P.M.E., ECONOMIE, K.IVI.O., 
CLASSES MOYENNES ET ENERGIE MIDDENSTAND EN ENERGIE 

Projet d'arrêté royal déterminant les Ontwerp van koninklijk besluit tot het bepalen 
conditions d'utilisation du terme "borne de van de voorwaarden voor het gebruik van de 
rechargement avec direction intelligente pour term "intelligent stuurbaar laadstation voor 
voitures électriques" ou d'autres elektrische wagens" of andere gelijkwaardige 
dénominations équivalentes pour la mise sur Ie benamingen bij het op de markt brengen van 
marché de bornes de recharge des voitures laadstations voor elektrische wagens 
électriques 

PHILIPPE, Roi des belges, FILIP, Koning der Belgen, 
A tous, présents et à venir, Salut Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet 

Vu Ie Code de droit économique, I'article VI.9, § Gelet op het wetboek van economisch recht, 
1 er, 2° et 3° inséré par la loi du 21 décembre artikel VI.9, § 1, 2° en 3° ingevoegd bij de wet van 
2013 ; 21 december 2013; 

Vu I'avis de l'lnspecteur des Finances, donné Ie Gelet op het advies van de Inspecteur van 
XX.XX.2021 ; Financiën, gegeven op XXX; 

Vu I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris 
donné Ie XX.XX.2021 ; voor Begroting, gegeven op XXX; 

Vu I'avis de la Commission consultative spéciale Gelet op het advies van bijzondere raadgevende 
Consommation, donné Ie 27.10.2021; commissie Verbruik, gegeven op 27.10.2021; 

Vu I'avis du Conseil supérieur des indépendants Gelet op het advies van de Hoge Raad voor de 
et des P.M.E., donné Ie 19.10.2021; Zelfstandigen en de K.M.O., gegeven op 

19.10.2021; 

Vu I'avis nOXXX du Conseil d'État, donné Ie XXX, Gelet op advies nr. XXX van de Raad van State, 
en application de I'article 84, § ler, alinéa ler, gegeven op XXX, met toepassing van artikel 84, 
2°, des lois sur Ie Conseil d'État, coordonnées Ie § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van 
12 janvier 1973 ; State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Considérant que conformément à I'article 14550 Overwegende dat overeenkomstig artikel 14550 

du Code des impöts sur les revenus 1992, une van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 
réduction d'impöt est accordée sous certaines 1992, onder bepaalde voorwaarden een 
conditions pour les dépenses qui sont belastingvermindering wordt toegekend voor 
effectivement payées par Ie contribuable uitgaven die tijdens het belastbare tijdperk door 
pendant la période imposable pour I'installation de belastingplichtige werkelijk zijn betaald voor 
d'une borne de recharge pour voitures de plaatsing van een laadstation voor 



électriques dans ou à proximité immédiate de elektrische wagens in of bij de woning waar de 
I'habitation ou Ie contribuable a établi son belastingplichtige zijn woonplaats heeft 
domicile au 1er janvier de I'exercice gevestigd op 1 januari van het aanslagjaar; 
d'imposition; 

Considérant que seules les bornes de recharge Overwegende dat enkel laadstations die 
répondant aux exigences techniques imposées voldoen aan de technische eisen gesteld in 
par I'article 14550 § 1 er, alinéa 4, 1°, du même artikel 14550 § 1, vierde lid, 1°, van hetzelfde 
Code, sont prises en considération pour cette Wetboek, voor deze belastingvermindering in 
réduction d'impöts ; aanmerking komen; 

Considérant que conformément à I'article Overwegende dat overeenkomstig artikel 
64quater du même Code, une déduction 64quater van hetzelfde Wetboek, onder 
majorée est accordée sous certaines conditions bepaalde voorwaarden een verhoogde 
pour les amortissements relatifs à des bornes de kosten aftrek wordt toegekend voor de 
recharge pour véhicules électriques acquises à afschrijvingen met betrekking tot in nieuwe 
I'état neuf ou constituées à I'état neuf qui sont staat verkregen of tot stand gebrachte 
publiquement accessibles; laadstations voor elektrische wagens die publiek 

toegankelijk zijn; 

Considérant que conformément à I'article Overwegende dat overeenkomstig artikel 
64quater du Code des impöts sur les revenus 64quater van hetzelfde Wetboek, enkel 
1992, seules les bornes de recharge qui laadstations die voldoen aan dezelfde 
répondent aux mêmes exigences techniques technische eisen als die welke worden gesteld in 
que celles imposées par I'article 1455°, § 1er, artikel 1455°, § 1, vierde lid, 1°, van hetzelfde 
alinéa 4, 1°, du même Code, sont prises en Wetboek, voor deze verhoogde kostenaftrek in 
considération pour cette déduction majorée. aanmerking komen. 

Considérant que les term es « intelligente )}, Overwegende dat de termen "slim", 
« commandable )}, « connectable )}, "intelligent", "stuurbaar", "koppel baar", 
« communicante)}, « à direction intelligente)} "communicerend", "intelligent stuurbaar" of 
ou toute autre dénomination équivalente enige andere gelijkwaardige benaming bij het op 
peuvent être utilisés dans la commercialisation de markt brengen van laadstation voor 
des bornes de recharge pour voitures elektrische wagens mogen worden gebruikt om 
électriques pour faire référence aux modèles te verwijzen naar modellen die voldoen aan de 
répondant aux exigences techniques de I'article technische eisen van artikel 1455°, § 1, alinea 4, 
1455°, § 1"r, alinéa 4, r du code des impöts sur 1° van het Wetboek van de 
les revenus 1992. inkomstenbelastingen 1992. 

Considérant qu'en raison de cette réduction Overwegende dat door deze 
d'impöt et de cette déduction de frais majorée, belastingvermindering en deze verhoogde 
I'utilisation des termes « intelligente )}, kostenaftrek, het gebruik van de termen "slim", 
« commandable )}, « connectable )}, "intelligent", "stuurbaar", "koppel baar", 
« communicante)}, « à direction intelligente)} "communicerend", "intelligent stuurbaar" of 
ou de toute autre dénomination équivalente enige andere gelijkwaardige benaming bij het op 
dans la commercialisation des bornes de de markt brengen van laadstations voor 
recharge pour voitures électriques peut elektrische wagens de gemiddelde consument 
conduire Ie consommateur moven et les en de ondernemingen er toe kan brengen een 
entreprises à prendre une décision besluit over een transactie te nemen dat hij 
transactionnelle qu'il n'aurait pas prise anders niet had genomen; 
autrement; 



Considérant que Ie consommateur et les Overwegende dat de consument en de 
entreprises devraient pouvoir compter sur Ie fait ondernemingen erop moeten kunnen 
que les bornes de recharge qui sont mises sur Ie vertrouwen dat de onder de benamingen "slim", 
marché sous les dénominations {( intelligente }), "intelligent", "stuurbaar", "koppelbaar", 

.. 

Jicommunicerend", "intelligent stuurbaar,i of {( commandable }), {( connectable }), 
{( communicante}), {( à direction intelligente}) enige andere gelijkwaardige benaming op de 
ou toute autre dénomination équivalente sont markt gebrachte laadstations in aanmerking 
éligibles à la réduction d'impöt visée à I'article komen voor de belastingvermindering bedoeld 
14550 du même Code et à la déduction de frais in artikel 14550 van hetzelfde Wetboek en voor 
majorée visée à I'article 64quater du même de verhoogde kostenaftrek bedoeld in artikel 
Code; 64quater van hetzelfde Wetboek; 

Considérant que la réduction d'impöt et la Overwegende dat de belastingvermindering en 
déduction de frais majorée crée un avantage de verhoogde kostenaftrek een concurrentieel 
concurrentiel pour Ie vendeur; voordeel creëren in hoofde van de verkoper; 

Sur la proposition du Ministre de l'Economie, de Op voordracht van de Minister van Economie, 
la Ministre de l'Energie, du Ministre des Classes de Minister van Energie, de Minister van 
moyennes et de la Secrétaire d'Etat à la Middenstand en de Staatssecretaris voor 
Protection des consommateurs, Consumentenbescherming, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

Article 1er~ Pour I'application du présent arrêté, Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit 
I'on entend par: wordt verstaan onder: 
"borne de rechargement avec direction "intelligent stuurbaar laadstation voor 
intelligente pour voitures électriques": une elektrische wagens": een laadstation dat 
borne de recharge qui corresponds à la voldoet aan de omschrijving in artikel 1455°, § 1, 
description dans I'article 1455°, § ier, alinéa 4,1°, vierde lid, 1° , van het Wetboek van de 
du Code des impöts sur les reven us de 1992L inkomstenbelastingen 1992[, ingevoegd bij de 
inséré par la loi du xx xx 2021]; wet van xx xx 2021]; 
Art. 2. L'utilisation des dénominations Art. 2. Het gebruik van de benamingen "slim", 

"intelligente", "commandable ", "intelligent", "stuurbaar", "koppelbaar", 

{( connectable }), « communicante }), {( à "communicerend", "intelligent stuurbaar" of 

direction intelligente }) ou toute autre enige andere gelijkwaardige benaming bij het op 

dénomination équivalente lors de la mise sur Ie de markt brengen van laadstations slechts 

marché n'est autorisée que si la borne de toegelaten is mits het laadstation voor 

recharge pour voiture électrique répond à la elektrische wagens voldoet aan de definitie in 

définition de I'article rr. 
artikel 1. 



Art. 3. La Secrétaire d'Etat qui a la protection des 
consommateurs dans ses attributions est 
chargée de I'exécution du présent arrêté 
Donné à Bruxelles: 

Par Ie Roi: 

Le Ministre de l'Economie 

Art. 3. De Minister bevoegd voor 
Consumentenbescherming is belast met de 
uitvoering van dit besluit 
Gegeven te Brussel: 

Van Koningswege: 

De Minister van Economie 

Pierre-Yves Dermagne 

Le Ministre des Classes moyennes De Minister van Middenstand 

David Clarinval 



La Ministre de l'Energie 

Tinne van ~er Straeten 

La Secrétaire d'Etat à la Protection des 
consommateurs 

Eva De Bleeker 

De Minister van Energie 

De Staatssecretaris voor 
Consumentenbescherming 




